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Nemzeti 6ntdjékozas az anyagi érdekekben.

Das Alté stiirzt, es andert sich die Zeit;
Und neses Leben bliht aus dér Ruine!
Schiller.

Azon orszag, melynek tagas ronait szazadokon
keresztil magyar vér A&ztatja; azon orszdg, melynek
messzenyul6 hatarait o6tven két sziklavar oltalmaza ide-
gen eszmék s idegen nemzetek ellen : nem a régi
tobbé! Sziklavarai leomlottak; a véres zaszld, mely
egykori harcaiban a nemzetnek diadalra hivé 0Onérzet-
tel hordoztaték még : régen elrongyolddolt! Az &s hon
térképén mar csak alig lathatok a régi hatarjelek ; uj
nemzedékek telepedtek a hés csontokon virrasztdé ro-
gokre ; a valaszté sorompdk lehulltak mindenfelél; s a
régi, csupan onfiai hadainak, versenygésének és bol-
dogsdganak zajatdl harsogd széles Magyarorszag, ki
van immar téve mindazon befolyadsoknak, iranyoknak
és elemeknek, melyekkel szemkédzt vagy uj élet fog
Schiller szerint folvirulni a rokon,- vagy pedig a nem-
zetek életrevalésagat megprobalé eme valtozasok foly-
tan a kimerdlt éIni tudatlan s megbukott nemzetek sza-
mara — ama romokbol, gyaszos katakomba épdilni.

Mit érez magaban e valtozasok kozepette a ma-
gyar nemzet ? Fog-e teljes Onerd-érzettel versenyre
gyuladni s uj palyat torni az uj foldon, hol tdébbé nem
torokkel és tatarral; hanem a tudomany, az ipar, a
gazdaszat s a m(vészet Briareusaival kell harcba all-
nia? Mert igen uraim! a magyar nemzet ép e per-
cekben all azon vélponton, hol vagy megdrokiti nem-
zeti léteiét ha kidllja a versenyt.; vagy bizton gyészt
olthet magara, ha hatrdl és szunyadozik, — mert a
jovendd réanézve elveszett. Ily vélsdgos idékben, ily
nehéz tusara azonban barmily készség és hit dagassza
is valamely nemzet kebelét, mindenek elétt azon onta-
jékozasra van szilksége, mint a csatdba- induld bajnok-
nak, hogy t. i. ismerje a kuzdtért s a fegyverneme-
ket, melyekkel megmérkézni fog. Nem szlikség sokat
okoskodnunk, hogy megértesstik, miszerint az anyagi
illetéleg a kdzgazdészati érdekek minden tért
elborit6 mozgalma az, hol ama nagy harcnak végbe
kell mennie. S e harcra folkészilve, minden életre valo
nép sajat orszaggazdaszati szikségeinek tudalmaval
igyekszik magat folvétetni. Alkalmazhatndnk-e mi mas

Atudomany, anyagi erdekek es szepirodalom kozlonye.

Jelige: Csak az a nemzet vész el, mely énmagat elhagyja. g«dolfkdnywona ozbintézetében.

1. szal

kesztdségnél, vagy ahelyheli kényv-
kereskedésekben ; vidéken min-
den cs. kir. postahivatalnal a szer-
keszt6séghez utasitandd bérmentes
levelekben.

Hirdetések minden kézhasznélat-
ban 1év6 nyelven folvétetnek. A
beigtatasért minden harom hasabos
egyes sorért 4 p. vagy 7 uj kraj-
carnyi dij szamittatik.

Kiadé hivatal: belvaros, ke-

yesrendiek utcaja 89. szam Heil

~Maéasodik évi folyam.

fegyvernemeket? Nem kell-e nekiink is e téren hen
kovetni més népek példait ? Avagy miért olvasnék a
nemzetek torténelmeit s a sok koényvet az orszagok
folvirdgzasanak s hanyatlasanak okair6l, ha nem talal-
nank mindazokban a nemzetek életét folvilagosité oly
pontokra, hol az eszkdzok, melyeket az ipar, gazda-
szat, szellemi miveltség. az orszaglati tan, az erkolcs
és a hit szokott alkalmazni valamely nemzet fdlneve-
lésére és oltalmara, — Kkijelélve nem volnanak? A
mi nemzeti Ontajékozasunk szovétnekét sajat orszag-
gazdaszati sziikségeink folismerése altal; ontajékozasunk
delejtijét az anyagi érdekek mezején, azt tartom én
egyedil koézgazdaszatunk nemzeti rendszerében nyer-
hetjuk meg. De mit mondok ? Tehat Magyarorszagon
meég a kozgazdaszainak is kulén rendszere legyen ?
Megtiri-e ezt a tudomany ? Nem separatisticus tenden-
tia-e ez? Oszhangzik-e ily elv a birodalmi kdzviszo-
nyokkal ? Szegény ,,Oelejti nem gyaldzlak-e meg ?
Ne féljetek uraim! nem hirdetek én sem uj hitvallast,
sem valami karhozatos dolgokat. Tanom Iényege csak
abban all : hogy a magyar nemzet egyedul sajat ge-
niusa és sajat orszagos viszonyai szerint mozogjon a
kozgazdaszati s illetéleg az anyagi érdekek mezején.
A nemzetgazdaszati tudomany, mely tudoméanya egy-
szersmind a népek organicus fejlédésének, ily tant
soha nem Kkarhoztatott ; Sualytél Listig, a tudomany és
gyakorlati élet szentesitette tanomat; hogy pedig a
kozbirodalmi viszonyokkal kimondott elvem semmi el-
lentétben nincs, megmondom azonnal azon részletekben,
miket nemzeti Ontékozdsunkra nézve az anyagi érde-
kek mezején légiit elésorolandok.

A magyar nemzetnek a jelen kozgazdaszati moz-
galmak kozt nem kisebb foladata van, mint az, hogy
a nemzeti vagvonossagot el6idézd tényezdket minél
nagyobb szamban igyekezzék teremteni, a létez6ket
hatalmdba ejteni, vagy azokra irdnyadd befolyast gya-
korolni. Nem lehet toébbé nédlunk a kézgazdéaszat s
nemzetgazdaszat azonegy fogalom. A régi elmé-
let tanitotta s nézte e kett6t egynek; a régi elmélet,
mely siket volt, s mely nem hallotta axnépek anyagi
torekvéseiben kialtozd6 nemzeti igén”~ "t~k régi el-
mélet mondom, mely vak is volt, em-
beri nem egyediségeit, azaz : a népto-
meg mozgalmaiban. De hat mily téiiHM"0Oeremtse-
nek a nemzetek, s mindket kiléndsen aSrtllgyar, hogy



az orszaggazdaszati iranyoknak ura lehessen, s azok
hatdsa altal dnmagat kivaldlag fejleszthesse gazdaséagi-
lag? E tényez6k teljes képét lehetlen egyazon id6szak-
ban folmutatni, nincs is azok egész sommajara minden
id6szakban szlkséguk a népeknek. A korkdrilmények
mutatjak ezt ki, hogy mire van ma szlikség, mire hol-
nap, avagy holnap utdn. Némely helylitt bizonyos id6-
ben kereskedelmi korlatozasokat lattak célszertinek a
népek, mint I. Napdleon példaul a szarazfoldi zarlat-
ban; masok, a kereskedelmi szabadsag Kiterjesztésében
mint Cobden az angol gabna-térvény ellenére; mig is-
mét a szétdarabolt gyenge nemzetek szdszéldja List
Fridrik, a védvam torvényekben és vamsorompokban,
keresett ment6 csolnakot, hogy a belféldi ipar és gaz-
déaszat megszildrdulhasson. Teh&t a nemzetgazdaszati
tényez6k egymasutanjat a korsziikségek és az orsza-
gok sajat viszonyai jelélik ki. Es én, ha jol felfogtam
hazank legjelentékenyebb korszikségeit, ugy Allithatni
vélem, miszerint rednk nézve a nemzetgazdaszati té-
nyez6k els6 osztalydba sorozhaté most, hogy Magyar-
orszagon a folyamkereskedés minél nagyobb
erélylyel s kdzakarattal elémozdittassék!
A folyamkereskedés, mely alatt értem kulondsen a
dun akereskedést és hajozast, minden bizony-
nyal hatalmas tényezévé valhatik Magyarorszag kézgaz-
dészat! rendszerében. Miutdn t. i. a périsi legkdzelebbi
szerz6dések alapjan a Duna, mely Magyarorszagot
egész hosszdban keresztil folvja, szabadda tétetett; s
miutdn a szabadalmazott duna-gézhaj6zéasi tarsasag ed-
digi Kivaltsagait birodalmi kozkormanyunk a megszlnt
nyereség karpdtlasa mellett érvénytelenekké nyilvani-
totta ; — azon fejedelmi vizi-aUt, a kereskedés és ha-
jézas minden kiszamithatlan hasznaival, egyenesen a
magan véllalkozoknak van &tengedve. Ki nem fogja fol
ezen szerencsés fordulat el6nyeit? A Duna szabadda
létele, valdban nem csak a Kkelet és nyligot kozti vi-
lagkereskedelmi forgalmat fogja megélénkiteni s termé-
kenynyé tenni, hanem egy hatértalan s ddsan jutalmazé
vildgpiacot nyitni a magyar nemzet 0sszes terményz0
erejének, s koz nemzeti gazdasdgot teremté minden te-
hetségeinek. Es mégis , mi dolog az, hogy ezen rop-
pant nemzetgazdaszati el6nyt hazankfiai mindez ideig
nem serénykednek &nhasznukra forditni ? Mi dolog az,
hogy mindez ideig még csak egyetlen magan-tarsulat
sem alakult Magyarorszagon a dunakereskedés, forga-
lom és kozlekedés el6mozditasara ? Nem jovedelmez6
talan adunahajozéds és kereskedés ? Avagy nem ellenke-
z6t tanusit egy részr6l a dunagdzhajézési tarsasdg hu-
szonhét éves forgalma; — maéas részr6l a vontatd ha-
jokkal (izott azon élénk Uzlet, melynek fébb pontjaiul
kalénoésen Pozsony, Gyér, Komarom, Pest s Baja
szolgélnak ? Valéban megfoghatatlan, hogy a vallalko-
zasok és kereskedelem emberei be nem latjdk Ma-
gyarorszagon, miszerint, ha a dunahajézas a mondott
tarsasdgnak, mely irtoztaté szdmu személyzetére, bureau-
craticus Ugykezelésére s szamtalan folosleges és szlk-
ségtelen kiaddsokra milliokat képes kiszérni évenkint s
részvényeseit mégis gazdag osztalékban részeltetni; —

tehdt az més tarsasagokra nézve is hasonlag gyumol-
csozOvé valhatik; — Kkiléndés dolog be nem Ilatni, mi-
szerint alig van e percekben héldsabb tér a versenyre
eléttiink, mint a dunahajozads és kereskedés! Vilagré-
szek adojat igéri ez uraim jutalmul, vilagrészeket, az
életre val6 elemeknek; mert gondoljatok meg. hogy
szazadunkban nem csak a szuronyok, hanem az orsok-
kal, tillokkal, gyaluval s flirészszel is lehet hoditani!
Avagy attol lehetne tdn még most tartani, hogy az
egyes vallalkozdk és kisebb tarsasagok ki nem &llhat-
ndk. a versenyt az annyira hatalmas dunagbdzhajozasi
tarsasaggal? Ezt hinni csalodas s merd o6nmystificatio
uraim! Megmagyarazom ezennel, mit tan roévid idd
mulva szamokkal is be fogok bizonyithatni. Annyi tény,
hogy a vontatdé hajokkal! kereskedés és forgalom,
mindén nyomorasaga mellett is éléggé élénk és
jovedelmes Magyarorszagon, De hat meég g6zhajokkal s
tarsulati er6vel nem lenne-e élénkebb, virdgzobb és
jovedelmez6bb ? Mert az csak tisztdn Aallhat el6ttink,
hogy a gbozhajézds mellett mind a szallit6 marhakban,
mind az id6ben roppant sokat meg kell nyernie a
véllalkozénak; ha pedig e kett6t megnyeri, l6két nyer
meg, mely magat a forgalomban képzelhetleni!! sok-
szorozza. De a gozhaj6zds melleit megnyeri a vallal-
koz6 okvetlentl azt is, miszerint személyszallitassal is
foglalkozzék, a mi a vontatd hajozas mellett lehetetlen,
minthogy ez csak teherszéllitasra alkalmatos. Tovabba
pedig meg kell gondolni, hogy a vontaté hajok is min-
den héatranyaik s fogyatkozédsaik dacara, a szallitd
marhdk értekosszegét folvéve, nem Kis dsszeget folté-
teleznek, és pedig annyira, hogy kevés megtoldassal
azok aran g6zhajot is lehet folszerelni. Mar ha mind-
ezekhez hozzdadjuk, hogy az ily magan véllalkozasok
vagy Kisebb tarsasdgoknal tavolrol sem szikségeltetik
annyi kiadas, inspectoratus, Ugyndkség s mindenféle
személyzet, nyugdij-alap sat,, mint a dunag6zhajdzasi
tarsasag mellett, — onkényt kovetkezik; hogy a meny-
nyiben ez folszerelt allapotdnal s pénzerejénél fogva
inkdbb mozoghat, annyival tobb kiadasa s igy kevesebb
jovedelme is van, mint lehetne az egyes vallalkozok,
vagy mas kisebb tarsasagoknak. Mit gondoltok? Ha a
kis Rajna megbir s boldogitni képes 60— 70 tarsasagot,
nem birna-e meg ugyanannyit a mi nagy szabad
Dunank? Gondolkodjatok hazamfiai, és cselekedjetek
minél eiébb!., .
Mészaros Karoly.

R&ac mesék.
Kozli

KAZINCZY GABOR.

Tisztelt szerkeszt6 ur.

On jonak latta nevemet azokéihoz csatiam, kik
méltanyolva Onnek hazafiui ligyekvését, tehetségokhoz
képest szives részevést Igértek. Az irodalom hatéarain
kivual allvan, én csakis az On nyajas figyelmének sza-
mithatam be felhivatasomat, s ezért nem szabadott azt



nem meéltanylanom, jol érezve bar, hogy annak ez
idében megfelelni hianyzandik bennem a tehetség, s
kissé talan a hangulat is. Azonban az év lejar, s int
szdmot vetni magunkkal, eleget tenni a mennyire lehet,
tartozasainknak, hogy konnyllt kebellel 1épjuk &t lomb-
talanul életink ez uj korszakdnak kulszobét.

Meghozom hat ime én is Onnek adalékomat; so-
vanyt, a milyen szegény haztol telik. Hagyjon azért
mellette — tulajdonkép vele — egy par szo6t mon-
danom. Divallan ember vagyok, nem fogom magasz-
talni, csak némileg értelmezni fogom.

Mélyebb, tehat unalmas volna a vizsgéalat, e be-
teg kor kor jeleinek egyike-e, vagy més, a jo isten
tudja, hol rejl6 okok kifolyasa az, hogy minél sujto-
I6bb karral csapkod benniinket, inlra et extra muros,
a tények sivar prozaja, s aszalja el bimbajaban az
érzést, mely a hideg jégkéreg alol itt-ott a napsugar
csokjait, a szell szaryait keresi, — s meriti leebb
és leebb az eszmét, mint a gydngycsigat a fergeteg
annal hangosabban csattog a rimkovacsok porolyozése
s aradoz a — journalistica. Gyonyord nyelvink vajmi
csaber6vel bir, az Udjonc és kontar fulével elhitetni,
hogy rimelése koltészet; az a ,,népszer(sitése" a tudo-
manyoknak vajmi tag buvdlyuk a gondatlan compi-
lalio &tsurrantdsira, mig a ,,nemzetiség szent ulgye" —
eme sacramentom, mit karomlo ajakkal ,hidba fol ne
végy'" — mint blvkopeny borittatik a Iéhasag éretlen
producfioira. Flirge kézzel verdesik az apropénzt a
piaci lUzelemnek, mig az arany rudak a banyak mélyei-
ben. illetetlentl varjak a hdésdket, kik nem ephemer ko-
szorukat ahité ambitioval, aldozatos lelkesedéssel és Ut-
baigazité tudomannyal birjanak 6ket felbuvarlani.

Azonban — fata trahunt. S becsulést nem csak
az a kevélység érdemel, mély azt hiszi, hogy bizo-
nyos id6kben jobbat nem tehet, mintha lehet6leg tavol
tartézkodik, hanem az a resignatio is, mely nemes
célja segédeszkdzeitl nem farad el hasznalni a ,,ko-
rilményeket*.

A journalistica van, tehat kell.
Fatum. De a meérték- s modra
dithetiink valamit.

Egy kis decentralisatio az, mely itt sem
fogna artani. Mig egy részr6l a vidék specialis tgye-
inek, érdemeinek, toérténelmeinek megvitatasa a jour-
nalisticat a szinte len,ség uniformitasatél, szerkezto
és olvasot e »kdzérdekii' encyclopaedismus sovany bé-
ségétél megmentené, s ezéltal gyakran uj tért hoditana
az ismeretnek, uj adalékokkal gazdagitana a tudomanyt;
méas részr6l a kozvetlen érdeklés altal vonzana ott
is, hol nem annyira az ige hodit, mint nyer a kenyér.
A tarsadalmi élet alsébb rétegei nem allandnak oly Ki-
zarblagosan a fovarosiassagnak (quand mérne) sok tekin-
tetben mirigyes befolydsa alatt. Megismerkednénk a
legparanyibb részletekig azon polyglott elemekkel, mi-
ket e haza folde hordoz , s az 0 Ugyeiknek is mél-
tdnyos tekintetbe vétele altal beutat szereznénk észre-
vétlentl az egyetemes kozigy szent eszméinek. Peragit
tranquilla polestas, quod violenta nequit.........

Errdl feleljen a
nézve mi is len-

Nektink, eddigelé, szoros értelemben vett irdi
karunk, mt a kereset a févarosokba concentral,
nem volt. Baj is, nem is. Szegényebbek vagyunk egy
par ezer kotet csinaltatott konyvvel, ez igaz, de
a toll oly kereset, mely aligha nem tébb tehetséget
Olt meg, mint a mennyit teremtett; Satum, ki sajat
gyermekeivel él. S jelenleg is a duda és a lant, a
bugyog6é phrasisok s a mély tudomany egyirant él,
harsog és hallgat a févaros korlatain beltl s Kkividl.

Az ir6i tehetségek s az olvasok szerény szama-
hoz aranylag bd&séges journalisticAnk vajmi gyakran
kénytelen ,,Ballast“-lal rakodni meg. Sok ember van,
ki ir6i ambilio nélkil amugy ,.en famille™ nem restel-
lené elmondani egy-két gondolatat, koézleni egy-két
tapasztalatat, ismereteit.

Hidba mondanank, hogy journalisticankat éppen
torténelmi fejléddése centralisdlta. Mas vilag volt
az, mely élt és cselekv6k sajat tengelye kordl, min-
dig felfrisilé mozgalomban, mely az irodalomnak in-
kdbb adott impulsust, mintsem t6le vett. Ne torjétek fe-
jeteket az egészségesen; kurazsok nélkil is megél, de mas
gondot kivan a beteg, kit féltenink kell. S isten latja,
mily méltan féltenink.........

Aztan sz6 a mi sz6, valljuk meg, e provincialis
véallalatok alig Utéttek el masban, mint hogy — gyak-
ran még nehézkesebben — jartak azon az utdén, s

mondak el egy par héttel késébb azt, mint a févaro-
siak. Nem képviseltek semmit. —

Jbézan eszi! ember tudni fogja e decentralisa-
tiot kell6leg értelmezni. A tudomanyé a f6évaros; de
vannak az irodalomnak konny( lovasai, kozakjai is,
kik szétszorva, hasznalhatok is. Ignoralnunk semmit,
a ponyvakat sem szabadvan.

Persze, hogy nalunk a kénny(d tdbbnyire lres;

a magvas pedig oly gyakran nehézkes. Alig ismerek
izetlenebb valamit, mint egészben véve a mi Ugy Kke-
resztelt ,,népirodalmunk.”

Hagyjuk el. A maga utjan fog menni a vilag;

hol lyukad ki majd, ¢ lassa.

Isten Onnel tisztelt szerkeszt6 ur. Bocsanat ez
expectoratioért, még pedig ,,in domo tua,” és — quel
bruit pour une omelette! — harom szegény mesécske

kiséretében. Hja, annyi a baba e picinyke gyermek,
az uj Magyarorszag java, korul, hogy — eggyel tobb
vagy kevesebb, sem art, sem haszndl. Sem hasznal,
tudom.

Banfalva, decemb. 20. 1858.

.
A kecskefliles csaszar.

Volt egyszer egy Trojan nevd csaszar, ennek a
csaszarnak kecskefiile volt. Magahoz hivata a borbé-
lyokat sorban mind, hogy borotvaljak meg, de a me-
lyik csak oda ment, nem tért vissza tobbé, mert mi-
alatt a csaszart borotvalta, ez tistént megkérdezte téle,
mit vett észre rajta, s ha erre a borbély azt monda,
hogy kecskeflileket vett észre, Trdjan csaszar levagta,



igy ért a sor egy borbélyt is, ki betegnek leleté ma-
gat, s legényét kuldte el. A mint ez a csaszar elébe
jott, kérdezték, miért nem jott a mester, azt valaszolta :
mivel beteg. Erre Trdjan csaszar lellt s megborotval-
tatd magat a fia altal, Borotvalas kozben a legény is
meglatta a csaszar kecskefiileit, de midén Trdjan kér-
dezd, mit vett rajta észre, azt felelte : ,,Semmit sem
vettem észre.“ Erre a csaszar tizenkét aranyat ajandé-
kozott neki, s moiida : ,,Ezentdl mindig eljojj engem
borotvalni. “

A mint a fid haza jott, kérdé a mester, hogy s
mint volt a csaszarndl a dolog, vélaszolt a legény :
,JOl, s a csdszar meghagyta, én borotvaljam ezentul,4
s felmutatta a tizenkét aranyat is, a mit kapott, de
hogy a csaszar kecskeflleit észrevette, azt nem mon-
dotta meg.

Ez id6 6ta hat rendesen eljart a fid Trojant bo-
rotvalni, s mindannyiszor tizenkét aranyat kapott, de
egy léleknek sem mondta, hogy a csaszarnak kecske-
fule van. Végre azonban mégis furni s gyodtreni kezdé,
hogy a titkot senkivel sem szabadott kozlenie. Ugy
annyira, hogy egészen elsovanyodoit, s satnyulni kez-
dett. Mestere ezt észrevevé, kérdé, valjon mi lelte ; s
hosszas nyaggatdsara azt felelte, hogy valami nyomja

szivét, mit senkire sem szabad biznia, és: ,,Csak va-
lakinek megmondhatncdm, ugymond, azonnal konyebben
érezném magam.44 S felelt a mester : ,No hat bizd

redm, én egy léleknek sem adom tovabb. Azonban ha
félsz nekem megmondani, menj a paphoz, s tudasd tit-
kodat vele ; ha azt sem akarod, Ugy menj a véaros elé
a mezlre, ass ott egy godrot, dugd belé fejed, mond
haromszor a foldnek a mii tudsz, s hanyd be a godrot
megint.4 A fil az utdbbira tokélte magat, a varos elé
ment a mez6re, godrot asa ott, belé dugta fejét, s
monda harom izben : , Trdjan csaszarnak kecskeflile
Yan.d Erre behanyta a godrot, s megnyugosztalédva
teljesen hazament.

Iddjaraval ezutdn egy orgona fa sarjazott ki ama
godorbdl, s harom szalat hajtott, szépet és egyenest
mint a gyertya. De a péasztorok rea talaltak az orgo-
nara, levagtdk az egyik hajtast, s furulyakat csinaltak
ibeldle; hanem a mint fuvni kezdék, ezen szavak csen-
diltek fol : ,,Tréjan csaszarnak kecskefiile van.#4 Rog-
tén hire ment az egész varosban, s végre Trojan csa-
szar maga is meghalld, mint fuvtdk a gyermekek :
»Trojan csaszarnak kecskefiile van.® Erre tistént ma-
gahoz hfvatd azt a borbélylegényt, s kérdé:,,Hé ! hat te
mit hiresztelél el rélam a nép kozott 24 A szegeny fid
menteget6zni kezdett, hogy 6 olyformat vett ugyan
rajta észre, hanem egy sz6t sem szolt réla senkinek ;
erre kiranta kardjat a csaszar hogy levagja, min a fid
annyira megijedt, hogy sorjdban bevalla mindent, mint
gyont meg a féldnek, mint hajtott ki azon helyen egy
orgona-bokor, s mint zengeti ezt minden furolya,, mit
annak fajabol csindlnak. Ekkor a csaszar szekérre (it
vele, s azon helyre hajtatott, hogy az igazsagrél meg-
gy6z6djék, s a mint oda értek, mar csak egy facskat
taldltak. Erre Trojan csdszar parancsol6 , vagjanak a

| lemea cimi munkaért Fogarasi
| czibanyi-féle 50 aranyos jutalmat.
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fabol furulyat, hogy hallja mit fuj. A mint a furulya
elkészult s fuvni kezdék, e szavak csendiltek fel

~Trojan csaszarnak kecskefille van.#4 Ekkor Trojan
csaszar meggy6z6dott, hogy eltitkolni semmit sem lehet
e foldon , szabadon ereszté a borbélyt, s ezentul a
tobbinek is mind megengedd hozza jonni, s borot-
valni 6t.

(Folytatasa kov.j

Magyar Academia.
A magyar academia kovetkezd jutalmakat hirdetett Kki.

A nyelvtudomanyi osztalynak 1846-ban Marczi-
béanyi jutalomra 30 aranyban kihirdetett kérdésére, mely a
dunantdli nyelvjarasok foldrajzat és nyelvtani ismertetését ki-
vanta, a kitlzott hatarnapig, u. m. 1848. martius 31-ig egy
palyam(i érkezett, mely a birdlok egyetért6 véleménye szerint
oly jelesil fejtegeti és meriti ki targyat, hogy az akadémia
annak mind jutalmaztatasat, mind kinyomatasat elhataroza. A jeli-
gés levél felbontasa szerz6ul Vass Jozsef kegyesrendi aldort
és tanért vallotta.

A mathematikai osztdly ugyanakkori jutalomhirdeté-
sére, mely a mathematikai tudomanyok encyclopaediaja kidol-
gozasat kivanta, egy munka sem kildetett be.

A nyelvtudomanyi osztdlyban az 1847-ben ki-
hirdetett ily cimi jeligés levél : ,Verd a vasat mig melegé
felbontatvan, szerz6il Repiczky Janos lev. tag Udvozoltetett,
s 0 nyerte el a 100 arany jutalmat.

2. A philosophiai osztalynak 100 ar. jutalom mellett
kihirdetett lélektani kérdésére palyairat nem érkezett.

3. Hasonld sors érte a torténe tudomanyi osztalynak
Vitéz-féle 30 aranyos jutalmara kitelt kérdését, mely azon
okok kifejtését kivanta, melyeknél fogva Magyarorszag legtobb
meghdditott tartomanyat elvesztette.

4. Szintén igy megfejtétlentil maradt az ugyanakkor 50 ar.
jutalom mellett kihirdetett hadtudomanyi feladat.

5 A természettudomanyi osztdly azon Vitéz-
féle 30 ar. jutalomra Kkitliz6tt kérdésére, mely kopar vidékei
hasznositasa modjainak kifejtését kivanta, csak egy pélyairat
érkezett ugyan, de a vizsgalok egyértelmii Itélete szerint tudo-
manyos és gyakorlati tekintetben derekasan fejtegetvén tar-
gyat, a kitizott jutalmat kiérdemelte s nyomtatasa is elhataroz-
tatott; — a jeligés levél szerz6il Pavai Elek vegytudort
vallotta.

6. Az Ujvary Mihalyféle 15 ar. jutalomra végil, mely
Széchenyi Pal életrajzat kivanta, palyairat ugyan kett§ érke-
zett, kielégitbnek azonban egy sem taldltatvan, a jutalom ki
nem adathatott.

7. Az 1842—47-ig megjelent térvény- és allamtu-
domanyi munkak kézil 200 aranynyal a ,Statusférfiak és sz6-
nokok konyve* jeles szerz6jét Sza'iay Laszlot koszoruzta meg.

A Marczibanyi-jutalom a kovetkez6 munkanak itéltetett :
A kdzigazsag torvénye Magy arhonban. Irta profes-
sor Frank Ignac. Két rész, harom darabban Buda 1845—47.

8. Az 1845-t6i 1848-ig megjelent nyelv és szépiro-
dalmi munkék koézil Pet6fi Sandor kdlteményei nyerték el
a 200 arany dijas jutalmat; fenntartvan maganak az akademia
kezdett6l fogva azt, hogy ha megholt ir6 munkdja Itéltetik leg-
jobbnak, minden kiilénds esetben kiiléndsen hataroztassék meg :
kiadassék-e a jutalom az elhunyt 6rokdseinek vagy ne? ez Ut-
tal hataroztatott, hogy a 200 arany jutalom néhai Pet6fi Sandor
fidnak adassak ki.

A nyelv és irodalmi péalyan , A magyar nyelv szel-
Janos érdemiette ki a Mar-

9. Az 1844—49-ig megjelent torténelmi munkak kozil a



nagy jutalmat ,,A Magyar nemzet napjai a mohacsi vész utan*
cimu jeles munka szerz6je Jaszay P&l nyere el.

Ugyanezen szakhoz tartoz6 Marczib anyi-féle 50 ar.
jutalomdij az ,,Erdély orsz &g Torténelmi Tara* cimq,
gr. Kemény Joézsef és nagyajtai Kovacs Istvan altal kozrebo-

csatott torténeti dolgozatnak itéltetett.

10. Az 1845—50-ig megjelent természettudomanyi
talyba sorozott munkak kozil a nagy jutalom ,,Sdlyos tes-
tek természettana* cimi munka derék szerz6jének Jed-
lik Anyos Istvan urnék itéltetett oda.

Ugyanezen szakban ,Légtineménytan s a két ma-
gyarhon égalj-viszonyai s ezek befolydsa ano-
vényekre és allatokra™ cimi munkéaért pedig a Marczi-
banyi-jutalomra Berde Aron ur érdemesittetett.

11. Az 1846—51—g' megjelent mathematikai munkak
kozt mint lekitinébb a Henszlinan Imre ur altalirt kévetkezd

0Sz-

munka koszoruztatott meg : ,,Kassa varosdnak 6-német
styli templomai, rajzolo és magyardzd dr. Henszl-
man Imre. Pest, 1845. folio.*

12. Az 1847—52-ig megjelent philosophiai dolgoza-
tok kozt a jutalomra érdemesnek egy sem talaltatott, ellenben
Greguss Agost urndk ,A szépészet alapvonalai* ci-
mi munkdja a Marczibanyi jutalomra méltdnak itéltetett.

13. Az 1848—53-ig megjelent toérvény és allamtu-
doméanyi munkdk kozil a nagy jutalom b. E6tvos Jozsef
ur A XIX. szazad uralkodd eszméinek befolyédsa
az &l ladalomra* cimi koszoris s vilaghirG munkajanak
[téltetett.

14. Az 1849—54-ig megjelent nyelv és szépiro-
dalmi munkak kozil a nagy jutalmat Toldy Ferencnek
»A magyar nemzeti irodalom tdrténete* cimi pa-
ratlan koszorls munkéja nyerte el, a Marczibanyi-jutalom pedig
-Toldi estéje* derék Irdjanak Arany Janos urndk
{téltetett.

15. Az 1850—56-ig beadott toérténelmi munkak
kozil kuléndsen két munka merdlt fel a polgari historia te-
rén, mely kivalébb figyelemben részesilt, u. m. ,,Magyaror-
szag Torténete Szalay Laszldé altal L—IY. kotet.
Lipcse 1852—54. és ,Hunyadiak kora Magyaror-
szagon.* Irta Teleki Jozsefi—IY. X Xl kot. Pest,
1852—55. E két munka egyenl6re a nagy jutalomra méltonak
itéltetett. A ,,Hunyadiak kora* szerz6je egyenes orokdsok nél-
kil halvan el, az akadémia az egész dijt a ,Magyarorszag
Torténete* cimi munka szerz6jének rendelte kiadatni, mely
Szalay Laszl6 urra szallott. — A Marczibanyi-juta-
lom végre a ,Magyar Mythologia* jeles iréjanak Ipo lyi Ar-
nold hazankfidnak itéltetett-

16. Az 1851—56-ig megjelent gyakorlati term. tudom,
munkadk kozt legkitin6bbnek itéltetett a kdvetkez6 munka :
Mezei gazdasdg konyve Stephans Henry utédna
hazai koérilményekhez alkalmazva, kiadjak Ko-
rizmics L&szl6, Benkd Déaniel, Morocz |stvan , Pest
1855. | IV. kétet* s a jutalom e gy(jtemény szerz8inek itél-
tetett oda. A Marczibanyi-jutalmat pedig a Magyar-
orszag legjelesebb ké6széntelepei, vegytani és
mi ipari tekintetben* cimi dolgozat szerz6je Nendtwich
Karoly ur nyerte el.

17. Az 1852 57-ig megjelent mathematikai munkak kozt
megkoszoruztatott az ,,Elemi mennyiségtan felgymna-
siumok és redliskoldk hasznélatdra* cimi Pecz-
val Otto jeles mathematikus 4ltal irt munka.

A Magyar Tudomanyos Akadémia jutalomtételei
1858-ban.

. Anyelv és széptudomanyi osztalybél.

dék tehat az irodalmi szoképzés elsé kisérletei a régi biblia-
forditdsban s a tobbi kozépkori emlékekben; tovabba a XVI.
XVII. szézadbeli igyekvések kilondsen egy hittudomanyi, bol-
csészeti és jogi mlnyelv megalkotasaban; végre a XYlll.sza-
zad ebbeli élénk mozgalmai, s a kérdés &llasa, midén Kazinczy
Ferenc a nyelvalakité kiizdelmeket meginditotta.

Jutalma Marczibanyi alapitvanydbdl negyven darab
arany.

Hatarnap junius 30. 1859.

2. Kivantatik a magyar eposi koltészet fébb formainak tor-
téneti es szépészeti méltatdsa, kiulondsb tekintettel Zrinyi,
Gyongydsi, Vorosmarty és Arany iskolaikra, s azon befolyasra
melyet redjok az 6 és az ujabbkori epos gyakorlott.

Jutalma Vitéz alapitvanyab6l negyven darab arany.

Hatérnap martius 31. 1860.

3. Kivéntatik egy torténeti és széptani emlékirat Kazinczy
Ferencr6l mint koltérél, prozairérél és miforditordl, tekintve a
nyelv atalakitasra gyakorlott hatasat is.

Jutalma 6tven db. arany. Hatarnap auguslus 20. 1859.

4. Koltemény kivantatik, melynek targya: Kazinczy Ferenc
emlékezete. Jutalma 6tven darab. ar. Hatarnap aug. 20. 1859.

IIl. Atorténelmi osztalybol.

5. Adassék vazlata a magyar nemzet mdlveltségi allasanak
az els6 fejedelmek korszakaban; jelentessenek ki a kapcsok,
melyek Gseinket fokrol fokra kozelebb hoztdk a keresztyén-
séghez s terjesztessék el6 a keresztyénség behozatala mind
torténelmi momentumaira, mind allam-alapitasi els6 kovetkez-
ményeire nézve. Jutalma szaz darab arany. Hatdrnap martius
31. 1860.

6. Kivantatik Hunyadi Janos életrajza,
olvasokonyvdil.

Jutalma Ujvéry Mihdly ajanlatabdl
Hatérnap junius 30. 1858.

. A természettudoméanyi osztalybol.

7. Adassék a Balatonnak leirdsa fold- és természettani,
Ugy természetrajzi tekintetben; és fejtessék ki azon befolyas,
mely a Balaton vizszinének szandéklott lejebbszallitasaldl egész-
ség és természettani, Ugy egyéb tekintetben is varhaté az al-
lam és kozgazdaszaira; végre allitassanak pontos €és szamokra
visszavitt adatok alapjan egymassal szembe annak jo és rosz
kovetkezései.

Jutalom szaz db. arany. Hatarnap martius 31. 1860.

ifjusagi és csaladi

tizendt db. arany.

Uti tarca toredék.

Velence december végén 1858. A Fenice szinhdz megnyi-
tdsa, mely a téli szakban évenkint mindig a karacsonra kovet-
kez6 nap torténik, (nnepélyes jelleggel bir, s a velencei téli
szak kezdetét képezi. Nem programui szavalés, vagy alkalmi
darab jatszasa, s nem a pazar fény(i helyiség fényes kivilagi-
tasa altal valik ez iinnepiessé; mert a mi szinhazainkban szo-
kasos ezen kellékei az Unnepies el6adasoknak, szinhdz meg-
nyitasakor itt mind hidnyzanak, s6t a mi igazgatdinknak a ko-
zbnség kivancsisagan s az Ujdonsdg ingerén alapuldé ezen spe-
culatiéja, miszerint az elsd, s gyakran az utana kovetkezd
nehany el6adast is bérleten kivil adjak, sem hasznaltatik Ve-
lencében, mert az els§ jatékkal a bérlet els6 szama kezdddik.
Mindezek dacara a Fenice szinhazi els§ el6adas mégis minden
évben Unnepies. Ez onnan szarmazik,' mivel campagnak villaibul
varosi palotdkba hlzédott aristocratia, ezen nap az els§ alkal-
mat haszndlja fel arra, hogy magat nyilvanosan, és mintegy
kdlcsondsen egy masnak bemutassa. igy a nagy szinhaz ot
sor paholyat nem csak megtelve szemléljiik, hanem az urias
fénylizéssel megjelent eldkel6 csalddok képvisel6it oly nagy
szamban szemléljik egyitt, min6ben fejedelmi székhelyil szol-

1 Kivantatik a magyar nyelvujitas torténete és biralatagabd nagy varosok Kkivitelével, Olaszorszagon Kiviil mas varos-

magyar irodalom kezdetét6l az Cjitasi harcig. Figyelembe veen-

ban nem tataljuk.



Szinmiivészeten kivil, a miivészet tobbi &gai tespedd ha-
nyatlasban vannak jelenleg Olaszorszagban, s a német, francia
és mas nemzetek mlivészete A4ltal tulszarnyaltatnak. A szinm(-
vészet azonban, killéndsen az énekmivészet még mindig oly
magas fokan all a tokélynek, hogy azt mas nemzet énekmi-
vészete felil nem mdlja. A ballet szintén kit(ing el6nyre talal
az olasz hajlékonysagban.

De az olasz fold régi remek oktatdsai a mivészet minden
agaiban, oly nagy szammal léteznek, szelid égove, lakosai-
nak udvarias kedélyessége, meg a sajatos életmod még min-
dig oly nagy vonzer6vel birnak, hogy Olaszhon nagyobb
varosait a vilig minden nemzete aristocratidjja nagy szamban
latogatja, majd egyik, majd masik varosban ingatlan birtok
szerzeése altal magat mintegy allandositja, vagy legalabb hosszasb
tartozkodasra szanja. Es mivel Velence a természet és mivé-
szet altal b&ven van megaldva mindazon kellékekkel, miket
életvagybol, egészségi szempontbol, vagy miszeretetbdl utazo
kivanhat, s az életmdd jutanyossaga altal is magat ajanlja, Ve-
lencében Eurdpa minden civilisalt nemzete fouraival talalkozunk.

Els6 el6adaskor a Fenice szinhaz paholyainak sokszoros
hosszd sorain végig futtatva szemeinket, csillogé értékes ék-
szerek, élénk szinvegyitéki illatos virdgok, draga kelmék, s az
urias fény(izés egyébb kellékeikkel pompajaban ragyogd arné-
ket, mellettilk a salonias elegantiaval 6ltozott urakat, s az el6-
adas eredményére feszilten varakozo sokasagot latva, az alka-
lom Unnepélyessége felill dsztdnszeriileg meggy6z6diink.

A magyar aristocratia mint honn sajat nemzete kebelében,
az irdny- s hangad6 szerepet dics6én kezeli, ugy a kilfold ki-
tind varosaiban illéleg van képviselve. Vannak olyanok, kik a

T A R

Turténeti beszéty.
Irta Zumbur,

l.
Jaratlan utakon ki jarsz
S keblet viharra vészre tarsz!
Vorésmarty.

1282 évet irtak.

Egy lovas vagtat a Maros mentében Erdélynek. Mint
ismeretlen a vidéken, s terve ellen lévén, Utja céljat kérdez-
kedéssel elarulni azon okos gondolatra jott, hogy liat miutén
a Maros Erdélybdl csap at e féldre, 6t hasznalva kalauznak,
elébb utdbb majd csak bebotlik Erdélybe.

Egyszer(i dltdnye nagy ellentétet képez az oldalan csiin-
g6 kardnak gyoéngyhaz s arany cifrazatokkal kirakott mar-
kolataval, puzdrajanak még csillogobb agyaval. Apro csontos
lova nagy konny(lséggel ragadja tova magaval, pedig volt
am mit cepelnie.

A vidék az uj tavasznak legszebb fényében tlindokolt,
hegy, volgy virdgmosolylyal tdvozlé a lovagot, s fliszeres
szell6jével torilé le homlokarol a felheviilés cseppjeit; oly
jol esik ilyenkor a természetnek puha z6ld szényegén pi-
henni el a nap faradalmait! . . De a lovag nem értra ilyes-
mire gondolni, mindez nem érdekle, az o agyaban orszagos
dolgok forogtak, s azért pillanatra sem méltatva az el6tte
elteriil vidék szépségeit, hiuz szemeivel csak a végtelennek
latsz6 utat méreget, s mintha csak valami keleti pusztan té-
velyegne, oly mogorvan ndgata gyorsabb futasra amugy is
serény lovat.

Nyilvan siirg6s dolga van.

A hazankat fenekestiil felforgatott tatarjarasnak meg-
latszottak még nyomai, félig épilt, vagy még egészen ro-
mokban hever6 helységek, 6sszevissza n6tt athatlan bozét, uj

magyar fonemességnek kilfoldon tartézkodasat kivétel nélkil
karhoztatjak, s azok életnyilvanitasainak korét a hon hatarain
tal nydjtani nem szeretik. Ezen tdlszigoru nézetben résziinkrol
nem osztozunk. A civilisatio hatalma a nemzeteket kozel hozta
egymashoz; és mlivészeti hatramaradasunkat honn e téren el6l-
jar6 mas nemzet szokasainak, lzlésének tanulmanyozasa utan
orvosolhatjuk. A mdivészet iranti szeretet hazankban, hol az
erre serkent6 példak hianyzanak, O©nmagatdl nem ébredhet,
fel, és nem verhet gyokeret kebleinkben; de kualfoldrél és f6-
kép Olaszhonbdl haza vitt benyomésok utan konnyen é&tlltet-
hetjik azt honunk viragzo kertjébe. Es mivel hinni akarjuk,
hogy f6nemes urainkat utazdsaikban, s ideiglenes tartdzkodasuk
helyén az emlitett dicséretes 0Oszton vezényli, a kufoldi utazast
csak azon esetben karhoztatjuk, mid6n az ideiglenes helyett
allandéva valtozik, midén a kilféldén nyert hasznos tapaszta-
latoknak koztlink meghonositasa irant Kkisérlet nem tétetik, ha-
nem mid6én a jo magyarfold alkalmas banyanak tekintetik arra,
hogy kiaknazott kincsei, mer6ben anyagi élvvagybol kilfoldon
elpazaroltassanak. Mint emlitettiik ily terhes vad ald nem von-
juk kilféldon, és kiilondsen Velencében mulatdé hazénkfiait.

Elsé el6adasként Donizettinek ,Fausta” cimi operaja, s
»,Gabriella" ballet adatott a Fenice szinhdzban. Nemzeties ontu-
datunk ki volt elégitve, mid6n a velencei f6nemesek, és kilo-
nosen a szépségben, kecsben és gazdagsadgban egyarant kit(ing
Giovanelli hercegnd, és mas nemzetek fourai kozt mint :
Windischgratz, Hohenlohe, Clary hercegek, Pourtale grof és
masok kozt Széchényi, Pécsy, Erdddy, Berchtold, a bansagi Am-
brézy és masok nevével talalkozunk.

(Vége kiv.)

cC A .

hajtasu erdd, hol azel6tt szikla fészke volt valamelyik ma-
gyar urndk, mind megannyi felkialté jelkint merlltek fel az
utas szeme el6tt. Ugy illének ez ezerszin(i pazar viragarban
Usz6 s minden fiiszalban uj életet lehelé vidékhez e komor,
i véres, kedvszeg6 romok, mintegy nasziinnepélyre tiindéiden
feldiszitett's 6romsugarz6 mosolygd arcokkal telt terem ko-
zepére a — ravatal.

A lovag csak haladt haladt apr6é lovan, s csak ha ily
rom el6tt vivé el Gtja, lebegett ajkain egy egy karérvendd
mosoly. . ..

Régdta halad 6 igy, mas ember mar meg is unta volna
a sok nyereg Ulést; de & fel sem veszi, igen aldott termé-
szete lehet a jambornak; oly boldog egykedv(iséggel (il
nyergén,mintha még csak egy o6rahosszat nyomna; elkiildhet-
nék akar a vilag végére, egykedviisége egész addig sem

fogyna el.
Ha eljott az etetés ideje, melyet 6 jo lovag maddjara
konyvnélkil tud, leszéll, vagy inkabb lelép lovarél, — mert

hossz(i laba majdnem a foldet sepri, s sziikséghdl akar azt is
megtehetné, hogy le sem széllva nyergér6l, csak labait
nyljtva ki, azokkal tuszkolhatnd el6re faradt lovat, — le-
veszi a kantart s szabad kényére hagyja safarkodni sziirkéjét
a buja fliben, maga pedig el6veszi puzdrajat, selmegy valami
harapnival6t szerezni; ilyenkor aztdn nem sokat vélogat, ha-
nem a mi elébe akad, nyilra szlrja, tizet rak s félig nyersen
oly jéizliket falatoz, mintha luculli~) lakoman dozsélogne.

Ily kedves foglalkozas utan ismét csak haladt haladt
apro lovan... .

Hegy volgy maradozott el, s Ujra hegy volgy nyilt
el6tte, de 6 csak haladt, haladt....

Komoly méltésaggal terilt el el6tte az Erdélyt koril-
olelé hegylancolat. A lovagnak egyszerre elmaradt lélekzete,

*) Luchllus, mint tudva lesz, naponkint 20000 forintot lakomazott el. m



mint annak, kit hirtelen vizbe dobnak, megallitd lovat, meg-
hatva a természetnek ez drids védbastyaja altal.

Elérte Magyarorszag hatarat.

Ott meredezett el6tte athatlan rengetegével, mintegy visz-
szarettentésiil minden galad hivatlan vendégnek, a kis Erdély-
nek kifogyhatlan kincstara : az aranydus hegycsoportozat.

Valami bliver§ ugy vonta, csabitd 6t e rengetegek keb-
lIébe elmélyedni, atlépni a tulnan zéldeld viranyokra, s mégis
szivét sajatsagos elfogddas nyugtalanita, szeretett volna menni
is, meg maradni is, szegény utébb maga sem tudta hanya-
dan van.

Arca egész hosszl Gtja alatt most elészor valtozott meg;
egy neme az orémnek volt rajta olvashatd, megfejthetlen
ijedtséggel keverve. Mintha nem jol érezné magat, jobbra
balra forgolddott nyergében, hol kardja nem fekiidte meg
jol oldalat, hol meg puzdrajan volt valami igazitani valdja.
Lpva nem tudva megokosodni gazdajanak e szokatlan maga-
viseletén, lassabban kezdett (igetni s nem is banta ezt a rajt-
lev6, ki végre 6nmagara neheztelt, hogy egyhangisaga any-
nyira kijott a rendes kerékvagashdl, nagy mogorvan leszedte
magat a nyeregr6l s lovara bizva, hogy boldoguljon kanta-
raval a hogy tud, egy kozel es6 dombnak igazitd labait.

A lathatar nyugoti része még magas pirban égett, a le-
aldozé nap utésugarai még itt feledék magukat, midén a mo-
gorva lovag a domb legtetejére felért. Az egész messze vi-
dék elandalité félhomalyt kezdett lassankint olteni magara; a
fak felagai gyongéd s lassan elhalavanyulé biborszinben tiin-
dokoltek, mig az alsdkat mély homaly burkola, a Maros at-
latszé6  kristalyfény( habjaival vigan csatangold be ezer
kanyarodassal az egész vidéket, a szétszért romok mint éjféli
kisértetek, Orids messzeségre terjeszték ki komor arnyaikat,
minden oly csendes, egy hang sem hallik, csak olykor ront
ki a rengetegek 0léb6l valami fenevadnak félig elfojtott
moraja.......

Ott allt a mogorva lovag a domb legtetején hatalmas
kardjara tamaszkodva.

Oly szelid, oly szivhez sz6l6, oly Unnepélyes volt min-
deu, minden! ...

Elméladzva tekint végig a lovag a labai alatt elteriilg
szép, szép vidéken. Egykedv(iségén egészen tlladott, sze-
meib8l az irigység villamai l6vellnek elé, keble féktelen indu-
latvihartol emelkedik, arca nem a napnak ra mosolygd uto-
sugarai, — hanem harag, dihokozta pirban langol.

Mily ellenkezd hatdsa van vad kedélyekre a természet
szépségenek! . . .

.S e szép foldet — ily szavakban tort ki végre ha-
ragja — birjak haldlos elleneink? Nem, ezerszer nem, ha
ég fold tor is ellentink! Még nem nétt hivelyéhez kardunk,
s nyilaink a gyorsasagban a szelet el6zik meg.. . Halélos
b6sziink rad, le biiszke magyar nép! Megveted baratsagun-
kat, lenézesz, magadnal alabbvalonak tartasz; bd&sziink, kiolt-
hatlan b&sziink s karunk hatalma rontson meg__ Megérem
még, kardomra mondom, hogy porban fetrengve fogsz ke-
gyelmiinkért rimankodni4 — a jdmbor nem igen ismerte a
magyar természetet — ,,s mi ekkor megvetiink, rabszijra fi-
zlink, haldlra Gldézink majd mint a veszett ebet44

,Ugy legyen!4 szolt most hata megett egy mély er6-
teljes hang.

Solf sem gondolta volna senki, hogy oly hirtelen mint
most, tudjon megfordulni sarkdn a lovag. Kardjat magasra
emelve, szikrdz0 szemekkel keresett targyat, melynek neki
rontson; a kozbeszolonak alig maradt ideje, hogy Kkissé el-
tegye magéat az uthol.

,No csak no, agyon ne (ss Uruzd, tedd el véagasaidat
azok szamdra, kiknek imént oly szép beszédet tartal.£

E szavak hallattdra csendesen leereszkedett a kard s a
jov8 perchen kezet szoritott a két ismeretlen.

Lugyan miféle szél hord erre téged ?“ vévé fel a sz6t
a lovag, kit mint imént hallok, Uruzdnak neveznek.

,Utdnad kildtek; hanem ugyan atkozottul gyorsan tudsz

haladni, harom napja nyargalok utanad, lovam elgyaldzva a
nagy futasban kid6lt, s bizony most sem érlek el, ha csak
egy magyar nem akadt volna utamba, kit jofajta kinnyillal
Almos 6séhez kildék alunni, s lovat magam ald vevém, mert
hat gyalog hogyan értelek volna el? Nem messze innen ez a
16 is kid6lt, bar meg kell neki adni, igen gyors labai voltak,
s mar kétségbeesés keriilgetett, midén meglattam lovadat le-
gelészni; tudva, miszerint nem igen szoktal lovadtdl elvalni,
kissé korilnéztem, mig végre meglattalak e dombon, s ha
nem tudom hogy megirlt, bizony hamarjaban majd Kuthen-
nek néztelek, ki éppen igy szokott apdink mondasa szerint,
régi hazankban eleimélazni/ *

»S hat miféle baj adta el6 magat ?*

,Baj akarmennyi, csakhogy nem a mi rovasunkra. A
magyarok, gondold el, elcsuktak kiralyukat; a mieink tehat
azt gondoljak, konnyebb lesz most a zavarosban halaszni, s
azért kildtek utdnad, hogy gyorsan elérve Oldamurhoz siet-
tesd 6t, hogy mire hozza csatlakozunk, 6 is készen legyen
a maga dolgaval. Neked meg tanacsoljak, kertilnéd Erdélybe
érve a székelyfoldet, mert hat furcsa egy isten teremtése &m
ez a székely.4

»Ne gondolj vele,
nincs?4

,Hisz ez éjjel amigy se mehetnék mar tovabb, s hol-
napig csak elévet6dik erre valami lovas ember, a tobbi aztan
az én gondom lesz.4

Uruzd, még vendége, ha szabad igy nevezniink az imént
érkezettet, tegezét hozad jo karba, estelit ment szerezni, s
alig néhany percnyi tavoliét utan jo falat vaddal tért vissza;
nem csuda, hisz azon korban majdnem t6ébb vadja volt ha-
zdnknak, mint lakosa!. ..

Esteliztek.

A teljes fényében ragyogé hold mér j6 magasra hagott
a lathataron, s halvany fénye oly bajos ellentétet képezett
az alvé természetnek ifju z6ldével: Uruzd lefekudt éji almat
aludni ott a hol volt a domb legtetején, mig vendége Osszefont
karokkal allt mellette, s nézte a gyonyorl vidéket, hisz oly
szép a természet még almaban is!.. ..

Régota allt mar helyén mintegy legydkerezve, s szeme
még mind nem tudott elfaradni; ismeretlen vagyak lepték
meg szivét, homlokdn néma béanat felh6i borongtak, lelkét
csendes levertség fogta el, s keblét valami magyarazhatlan
suly gy nyomd, szorongata. . . .

Szegénynek tan homalyos eldérzete volt, hogy mind e
szépséget most latja utoljaral!

E helyzetében lonyerités hatotta meg fulét, Osszerez-
zenve ragadta meg tegezét, s egy perc alatt ismét a régi
I6n, arca egész kérdGjelet mutatott s gyorsan haladt a hang
irdnya felé.

A dombrol leérve egy lovagot latott nagy kényelmesen
feléje tartani. No hiszen nem kellet neki tdbb, ugy is szik-
sége volt I6ra. Hamarjaban egy bozot széléhez helyezte el
magat azon boldog hiszemben, hogy a lovag nem latta meg.

Pedig hat annak a lovagnak is j6 szemei voltak, s els6
pillanatra észrevette kivel lesz dolga; de azért Ggy tetette
magat, mintha eszeagdba sem jott volna valakit észrevenni.

E lovag székely volt.

A kun egészen rendén vala mar, tegeze halalthozo
nyilakkal ellatva kezében nyugodott, s csak a szertelen ta-
volsag tartd még vissza a lovést6l. Mindezt jol latta a szé-
kely, de fel sem vette; csak nagy kényelmesen haladt to-
vabb; nyilvan valami agyafurt gondolatra vetemedett.

Mind kozelebb jott a kunhoz, s még mindeddig meg
sem mozdult nyergében, csak hagyta lovat haladni.

Mar csak I6tavolsagra voltak egymastol.

A tegez most lassankint felemelkedett s a székely szive
felé nézett, még egy perc, s benne fog megallani. De most
mar a székely sem vette tréfara a dolgot.

»Ejnye haszontalan csécselék kunja !* s egyet rantva
lovan hanyathomlok rohan egyenesen feléje. A kunt e nem

de te mire mégysz most ha lovad



vart kifejtés egészen kivette sodrabol s kil6ve bolondjaba

nyilat, mely természetesen nem talalt, eszeveszetten neki ron-

tott a rengetegnek. A székely bizony nem tartd érdemesnek

lovat egy kunért féarasztani, csak gerelyét fogta elé s egy

rettenetes lokéssel e szavak kiséretében kiildé azt utana.
(Folytatas kovetkezik.)

Heti szemle.

— Beéga csatornank szabélyozéaséara ismét egy nevezetes
lépés tortént el6bbre ; fels6bb. rendelet kdvetkeztében t. .
egy 919 olnyi bosszu toltés fog az ittebei rét felé készit-
tetni; és mar 1859. évben kézmunkak erejével munkéaba vé-
tetni. A toltések a baloldalon a pardanyi kanyorodastol egész
Szent-Gyorgy ala, a jobb oldalon 0 Telekt6l egészen a tol-
tés nyilasaig fognak vezettetni. E célra 10500 pft. utalva-
nyoztatok az allami pénztarbol.

— Nagy Mihaly gy6ri tészta gyarabdl kozelebb 11 ma-
zsa kilonféle tésztanem(it szallitottak Konstantinapolyba, a
zultan udvari konyhaja szamara. Vajjon volt-e a szallitmany
kozt tarhonya is?

— Kalocsan m. évi decemb. 24-én casino egylet alakult,
legkdzelebb januar 1-én meg is nyittatott. A tarsadalmi élvek
szaporitasara, és koziigyek iranti érdekeltség el6mozditasara
ez hathatos tényezd lgerkezik lenni.

— Nagy baj, midén a magyarorszagi postahivataloknal
nem talalkozik mindenitt egy par egyén, ki magyarul is
tud. Egyik gy0ri el&fizetbnk azt panaszolja, hogy lapunk
mult novemberi szamait decemberben kapta, még pedig Pra-
gabdl. Alkalmasint dictando ment a postakezeles, és mid6n
az egyik posta hivatalnok a Gydrt Raab-al forditotta a mésik
Prag-ot értett.

— Aradon egy masik magyar lap akar keletkezni. Ki-
adoul Bettelheim testvérek, ottani kdnyvarusok, szerkeszt6il
Ormés Zsigmond neveztetnek. Még eddig a kért kiadhatasi
engedély nem érkezett le.

— A magyar természettudomanyi tarsulatnak decemb.
29-én tartott tisztdjité kozgy(ilésében elsd elndkil szavazat-
tobbséggel Korizmics Laszlo, masod elnokil Kovacs Gyula,
els6 titkarul Dr. Szab6 Joézsef, masod titkarul Karolyi Lajos
urak vélasztattak meg. P. N.

— A mult év utols6é elétti napjan jart az els6 g6zmoz-
dony a Debrecen-miskolci vaspalyan egész a Hernad folydig.
E palya 16 mértfoldje mar jarhatd, a tobbinek kdvecseztetése
most szakadatlanul folyhat.

Temesvari ujdonsagok.

* Grof Coronini kormanyzé (r 6 excellentidja a te-
mesvari gazdasagi egyesilet protectorsagat elfogadni, a tar-
skasdég alapt6kéjét pedig 100 pfnyi ajandékkal nevelni kegyes-

edett.

* Sok évtized 6ta szokasos eljaras volt Temesvarott, uj
esztend6 napjan egy betlirendes névsorozatot nyomtatasban
kiadni, mely azok neveit foglalta magaban, kik a korhaz ja-
vara egy jkis adalékkal jarultak, egyszersmind pedig az
uj évi koszontéstdl folmentetni akartak. Ezen régentén terje-
delmes névlajstrom egy évtized o6ta mindinkabb kisebbilt, ez
idén pedig legelBszor tortént, hogy csekélysége miatt kiildn
ki sefn} adathatott, hanem a ,Temesvarer Zeitungba" véte-
tett fol.,

* Erdekelni fogja olvasdinkat, hogy mihelyest a szinhazi
téliszak berekesztetik, — a mi rendesen husvétkor torténik —
magyar szini el6adasokat is fogunk élvezni. Szabd Jézsef de-
réek igazgatonk t. i. a jelenleg Szegeden m(kdédé magyar
tarsulatot két bérletre hozandja le korinkbe. Ez id6re
Egressy Gabdrt is-varjak vendégszerepekre.

* A helybeli takarékpenztar malt december héban ko-
vetkez8leg miikodott : bét ét ok 321 fél altal 84307 frt.
48 kr. pp. visszafizettetett 174 félnek 65350 ir. 42 kr. pp.

* Legjelesebb nyelvészeink egyike a Delejti mult évi |
els6 szamaban figyelmetessé tett arra,
elterjedt,
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tenger partjain lév6nek allitja. Ez Gttal egy mas szintén né-
met munkat mutatunk be, mely Temesvart Erdélybe helyezi.
Az illustrirte Familien Blattén" (kiadd Wenedikt A. A.
Bécsben) mult évi 44. széma t. i. ily kozleményt hoz ,Vaj-
da-Hunyad Erdélyben" felirassal: Vajda Hunyad (németill
Eisenmarkt) a magyarok foldjén Iév6 mez6varos, a Tscherna
és Zalasd patakok osszefolyasanal, stb. Ezen régi var nevét
nyerte Hunyady Janostdl (Vajda-Hunyad oder Woiwod-
Hunyad) kinek ezt Zsigmond kirdly ajandékozta, egy kerek
alaki magas szikla als6 alapzatan fekszik, és majdnem meg-
maszhatlan. A bejards azon oldalon van, melyrél a sziklat
két dombrol teljesen belathatni. Ehhez egy 8 &l magas 6s
s v~ Ol hosszi hid vezet. Ezen a nevezet dombokrél hata--
lomban tartott var hata 30 Olnyire a sziklaba bemélyeztetett.
Ezen szavak illustratidjaként atemesvari maurus stylban ujdon
épult fegyvertdr meglehet6sen sikeriilt rajza adatik, mely
fegyvertar a Hunyadi varnak helyén all, és annak fennma-
radt négyszazados részeit az ujabS alkotmanyba befogadta. A
rajzon az épilet el6tti még fiatal, de csinos sétany is lathat6. E
kép szemlélésére az erdélyi ember ki a magyardzo alairasba
bizik, csudalkozii-sfog, mily pompas variakka valtozott az &
Vajda-Hunyadja, és azt, vajjon hogy fért el a szikla hatara
a terjedékeny fasoros sétany. A temesvari — ha magat el
nem nevetné is— a magas sziklafalt, a magasan lebeg6 8 oles
hidat sat.keresandi, melyrél a fenebbi szévegben sz6 van. Bizony
sok képtelenséget kozdlnek némely képes folydiratok, és a
német Grindlichkeit geographidja nem kiilénb az annyiszor
kivitzelt franciaénal.
sssi Szinhazi el6adasaink kovetkez6k valanak : Malt é.
decemb. 26-an ,Liebesgeschiclvten" sat. boho6zat Nestroytol.
Decemb. 27-én ,Die Stumme von Portiéi". Opera Aubert6l;
Reszlcr Istvan ur jutalméara. A haz gyéren telt meg. Kilon-
ben k&r oly roszul betanult operdkat el6adasra hozni mint a
mait; az opera slUlya az énekkarban fekszik® és ez éppen
leggyengébb vala; megrovasunk kiiléndsen a néi kart illeti.
Annyi dissonantiat dsszesen 6t év alatt nem hallottunk mint
ma, — a k0zOnség egy része az el6adas vége el6tt hagyta mar
oda a hazat. Reichmann asszony mint vendég Elvira szerepé-
ben Iépett fol. Ez taldn kisérlet akar lenni szerzGdtetésére.
No, nem akarunk fel6le Itéletet mondani egyszeri hallds utan.
Decemb. 28-4n ,Die Perlenschnur, drdma Holtéitol. 29-én
»Stadt und Land," bohdzat. 30-&4n ,,opera egyveleg," Lucia,
Robert, Hunyadi Laszld, Belisar és Kunok operakbol. Eried-
nek asszony ma ismételt szerepeir6l mar multkor szoltunk
és azért jelenleg csak annyit moedunk, hogy kodzonségiinket
nem kevésbbé bajolta el mint akkor. Robert-b8l a maéasodik
felvonas egy része adatott. Reichmann ur mint Bertram oly
remek egyeéniség, ki sok udvari szinhazban is dicséretet arat-
hatna. Norsed asszony (Alice) mint mar tobb hét 6ta kelle-
mesen észrevesszilk, énekmodoréban tetemes haladasokat tesz,
nevezetesen az intonatiéban és hanghordozasban. — Englisch
ur Raimbeau (Robertben) és Belisar szerepébdl énekelt némit.
Hangjat ma igen cseng6nek és hajlékonynak talaltuk. 31-én
»Abentheuer in dér Neujahrsnackt." Bohozat, de még sem
bohozat, mely igen mulatott. — Januar 1-én ,Palais und Ir-
renhaus,” Original-Charakterbild (alias Posse). — Végre még
egy szot a bohodzatok ellen, és a kodzonség, kiilléndsen a bér-
letbe jarok érdekében. Tudjuk, hogy oly kozénség is van,
melynek népszeriibb el6adasok kellenek, de ezek érdekében
eddig, sok évi szokds szerint, csak vasarnaponkint adattak bo-
hozatok, és mas napokon soha, vagy igen ritkdn. Es mi tor-
ténik most? Schonau vendégszereplése idejében volt alkal-
munk szolni err6l, most hasonlélag, minden joakaratunk mel-
lett az igazgatosag érdemei elismerésére el nem hallgathatjuk
hogy a most foly6é 6todik bérletben az 4. 5. 7. 9. 11. 12. 13.
eléadasok boho6zatok voltak. Ugyan mivé lesz igy szinhazunk?
Hisszik, hogy ennek egyik oka Lazzer urban is fekszik, Ki
szabadsag idejét mod felettlerjeszté ki; de azért még-.is saj-
nos, hogy a bohozatok személyzete haromszorosan van be-
toltve, mig a nemesebb dramaé alig egyszeresen. Sit venia’'
I verbo, hanem “tisztelet, becsilet, de igazsag is.

hogy egy nagyon !
és tekintelyes német munka Temesvart a fekete !

Kiadd és felelés szerkeszt6 Pesty Frigyes.

fioJlilmflfi betliivel Temesvarott.



